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1. Informatii generale

1. Informatii generale

Termometrele actionate cu gaz descrise instructiunile de utilizare

au fost fabricate cu utilizarea standardelor tehnologice de ultima
generatie. Toate componentele sunt supuse unor criterii foarte
stricte de calitate si mediu in timpul productiei. Sistemele noastre de
management sunt certificate conform ISO 9001 si ISO 14001.

Aceste instructiuni de operare contin informatii importante privind
manipularea aparatului. Pentru lucrul in siguranta instructiunile de
siguranta si instructiunile de lucru trebuiesc respectate.

Respectati reglementarile locale aplicabile de prevenire a
accidentelor si reglementarile generale de siguranta pentru domeniul
de utilizare a aparatului.

Instructiunile de operare reprezinta o parte integranta a produsului,
trebuie pastrate in imediata apropiere a echipamentului si trebuie
sa poata fi accesate intotdeauna de catre personalul calificat.
Transmiteti instructiunile de operare urmatorului operator sau
proprietar al aparatului.

Personalul calificat trebuie sa fi citit cu atentie si sa fi inteles
instructiunile de operare inainte de a incepe lucrarile.

Sunt valabile conditiile generale de afaceri din documentatia de
vanzare.

Ne rezervam dreptul la modificari tehnice.

Informatii suplimentare:

- Adresa de internet: www.wika.de / www.wika.com

- Fisa de date aferenta: TM 73.01, TM 74.01, TM 75.01

- Consultant pentru Tel.: +49 9372 132-0

modul de utilizare: Fax: +49 9372 132-406
info@wika.de
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2. Structura si mod de functionare

2. Structura si mod de functionare

2.1 Vedere generala
Exemplu: Model F73.100 Exemplu: Model R74.100

\

/

® Carcasa ® Capilar
@ Cadran ® Racord de proces
® Indicator @ Tija

@ Colier de montare a instrumentelor

2.2 Descriere

Termometrul actionat cu gaz este format dintr-o tija un capilar si un tub
Bourdon in carcasa. Aceste piese sunt combinate pentru a forma o
singura unitate. intregul sistem de mé&surare este umplut cu un gaz inert
sub presiune.

Orice modificare de temperatura determina o schimbare a presiunii
interne in tija. Presiunea deformeaza tubul de masurare si deflexia este
transferata la indicator printr-o miscare.
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2. Structura si mod de functionare / 3. Siguranta

Variatiile in temperatura ambientala actionand asupra carcasei sunt
compensate printr-un element din bimetal montat intre zona de
deplasare si tubul de masurare.

Scala cu clasa de precizie 1 conform EN 13190

m de la-200 ... +700 °C

2.3 Pachetul de livrare
Comparati pachetul de livrare cu nota de livrare

3. Siguranta
3.1 Explicatia simbolurilor

AVERTISMENT!
... indica o situatie cu pericol potential care poate conduce la
vatamari sau moarte daca nu este evitata.

Atentie!

... indica o situatie cu pericol potential care poate conduce
la vatamari usoare sau la daune ale echipamentului sau ale
mediului daca nu este evitata.

PERICOL!

... indica pericole cauzate de curentul electric. Daca nu se
respecta instructiunile de siguranta, exista risc de vatamari
grave sau mortale.

AVERTISMENT!

...indica o situatie cu pericol potential care poate conduce
arsuri cauzate de suprafete sau lichide fierbinti daca nu este
evitata.

> B PP
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3. Siguran

... evidentiaza sfaturi utile, recomandari si informatii pentru o
operare eficienta si fara probleme.

3.2 Destinatia de utilizare
Termometrele actionate cu gaz se utilizeaza in principal in industria de
procesare pentru a monitoriza temperaturile de proces.

Instrumentele nu sunt aprobate pentru utilizarea in zone periculoase!

Instrumentele au fost concepute si fabricate exclusiv pentru destinatia
de utilizare descrisa in prezentul document si trebuie utilizat
corespunzator.

Producatorul nu este raspunzator pentru reclamatii in baza unei operari
contrare utilizarii prevazute.

3.3 Utilizarea necorespunzatoare

AVERTISMENT!

Vatamari corporale cauzate de utilizarea
necorespunzatoare

Utilizarea necorespunzatoare a aparatului poate cauza
situatii periculoase si vatamari corporale.

» Evitati efectuarea de modificari neautorizate la aparat.
» Nu utilizati aparatul in zone periculoase.

» Nu utilizati instrumentul in medii abrazive sau vascoase.

Orice utilizare in afara cadrului sau diferite de utilizarea intentionata se
considera utilizare necorespunzatoare.

Nu utilizati acest instrument in echipamente de siguranta sau de oprire
de urgenta.
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3. Siguranta

3.4 Responsabilitatea operatorului

Instrumentul este conceput pentru utilizarea in sectorul industrial.
Operatorul este prin urmare responsabil pentru obligatiile legale privind
siguranta la locul de munca.

Instructiunile de siguranta din aceste instructiuni de operare, precum
si reglementarile de siguranta, prevenirea accidentelor si protectia
mediului pentru perimetrul aplicatiei trebuie respectate.

Operatorul este obligat s& mentina eticheta produsului in stare eligibila.

Pentru a garanta functionarea in siguranta a aparatului, compania

utilizatoare trebuie sa se asigure

B cadispune de echipamente adecvate de prim-ajutor si ca poate oferi
ajutor atunci cand acesta este cerut.

B ca personalul operator este instruit periodic in legatura cu toate
subiectele privind siguranta la locul de munca, masurile de
prim-ajutor si protectia mediului si ca acesta cunoaste instructiunile
de operare si, in special, instructiunile de siguranta cuprinse aici.

B cainstrumentul este adecvat pentru respectiva aplicatie in
conformitate cu destinatia sa de utilizare.

3.5 Calificarea personalului

AVERTISMENT!

Pericol de vatamare in cazul unei calificari insuficiente

Manipularea necorespunzatoare poate conduce la vatamari

grave si daune ale echipamentului.

» Operatiunile descrise in prezentele instructiuni de
operare trebuie realizate numai de catre personal calificat
care dispune de calificarile descrise mai jos.

Personal calificat

Prin personal calificat, autorizat de catre operator, se intelege
personalul care in baza formarii tehnice, cunoasterii tehnologiei de
masurare si de control si experientei si cunoasterii reglementarilor
specifice tarii, standardelor si directivelor in vigoare poate realiza
lucrarile descrise si poate recunoaste independent potentialele pericole.
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3. Siguranta

Personalul operator

Personalul instruit de operator se intelege a fi personalul care, pe
baza educatiei, cunostintelor si experientei, este capabil sa efectueze
lucrarile descrise si sa recunoasca independent potentialele pericole.

Conditii speciale de operare impun cunostinte suplimentare
corespunzatoare, de exemplu despre mediile agresive.

3.6 Echipament individual de protectie

Echipamentul individual de protectie este conceput pentru protejarea
personalului calificat impotriva pericolelor care pot afecta siguranta

si sanatatea acestora in timpul lucrarilor. Cand se realizeaza diferite
operatiuni cu aparatul, personalul calificat trebuie sa poarta echipament
individual de protectie.

Echipamentul individual de protectie impus trebuie asigurat de catre
operator.

Instructiuni de operare WIKA modelele 73, 74, 75 9



3. Siguranta

3.7 Etichetare, marcaje de siguranta

Eticheta produsului (exemplu)

A=

WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG
63911 Klingenberg / Germany [}

® Model
@ Anul de fabricatie
® Numar de serie

= Il Inainte de montarea si punerea in functiune a
L_I aparatului, asigurati-va ca ati citit instructiunile de
operare!

% A nu se umple ulterior instrumentele cu lichid de umplere.
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4. Transport, ambalare si depozitare

4. Transport, ambalare si depozitare

4.1 Transport

Verificati instrumentul cu grija in ceea ce priveste deteriorarile care ar fi
putut fi cauzate Tn timpul transportului.

Daunele evidente trebuie semnalate imediat.

Atentie!

Deteriorari cauzate de transportul necorespunzator

In conditii improprii de transport exista riscul de daune

materiale majore.

» Dupa descarcarea bunurilor ambalate precum si in timpul
transportului intern va rugam sa procedati cu grija si sa
observati simbolurile de pe ambalaje.

> La transportul intern, observati instructiunile din
capitolul 4.2 ,Ambalare si depozitare”.

Daca aparatul este transportat dintr-un mediu rece intr-un mediu cald,
formarea de condens poate duce la functionarea eronata a aparatului.
inainte de a-l repune in functiune, asteptati ca temperatura aparatului s&
atinga temperatura incaperii.

4.2 Ambalare si depozitare

indepartati ambalajul abia direct inainte de montare.

Pastrati ambalajul, deoarece va asigura o protectie optima in timpul
transportului (de exemplu, la schimbarea locului de instalare,
expedierea pentru efectuarea reparatiilor).

Conditii permise pentru locul de depozitare:

B Limitele de temperatura pentru depozitare si transport
-50 ... +70 °C (-58 ... +158 °F) fara umplere cu lichid
-40 ... +70 °C (-40 ... +158 °F) cu umplere cu lichid

B Umiditate: 35 ... 85 % umiditate relativa (fara condens)

Evitati expunerea la urmatorii factori:

B Lumina directa a soarelui sau apropierea de obiecte fierbinti
B Vibratii mecanice, soc mecanic (asezarea cu forta)

B Funingine, aburi, praf si gaze corozive

B Medii periculoase, atmosfere inflamabile
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4. Transport .../ 5. Punerea in functiune, operare

Depozitati aparatul in ambalajul original intr-un spatiu care indeplineste

conditiile specificate mai sus. Daca ambalajul original nu este disponibil,

ambalati si depozitati aparatul conform descrierii de mai sus.

1. Inveliti aparatul intr-o folie de plastic antistatica.

2. Asezati aparatul impreuna cu materialul antisoc ih ambalaj.

3. in cazul in care aparatul trebuie depozitat pentru o perioada mai
indelungata de timp (peste 30 de zile), asezati un pliculet cu desicativ
in ambalaj.

5. Punerea in functiune, operare

Personal: Personal calificat
Unelte: o cheie adecvata

AVERTISMENT!

Vatamari corporale si daune produse obiectelor

materiale sau mediului din cauza substantelor

periculoase

La contactul cu medii periculoase (de ex. oxigen, acetilena,

substante inflamabile sau toxice), medii periculoase (de

ex. corozive, toxice, cancerigene, radioactive), precum si in

uzinele frigorifice si compresoare exista pericolul de vatamari

corporale si deteriorarea proprietatilor si mediului.

in cazul in care intervine o defectiune, in aparat este posibil

sa existe medii agresive cu temperatura extrem de ridicata si

aflate sub presiune inalta sau vid.

» Pentru aceste medii, pe langa reglementarile standard
trebuie urmérite de asemena normele si reglementarile
specifice aplicabile.

La infiletarea instrumentelor, forta necesara in acest scop nu trebuie
aplicata pe carcasa, ci doar pe cheile furnizate in acest scop, folosind
un instrument adecvat.
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5. Punerea in functiune, operare

Instalarea cu o cheie

cu capét deschis ? e

B Daca este posibil, intreaga lungime a tijei trebuie sa fie expusa
la temperatura de masurat. Cu toate acestea, cel putin lungimea
partii active care corespunde lungimii vasului de expansiune cu gaz
(lungime activa).

® in conducte sau alte puncte de masurare, senzorul de temperatura
trebuie pozitionat cat mai departe posibil in flux.

B Erorile de conductivitate termica se inregistreaza daca zona in
care trebuie masurata temperatura este prea mica, facand ca
dimensiunea sondei de temperatura sa actioneze ca o capacitate
termica. Erorile de conductivitate termica se pot inregistra si in cazul
in care adancimea de inserare este insuficienta, daca racordurile de
montaj sunt conectate la un bun conductor termic (placa metalica
sau similar) si daca exista o diferenta considerabila de temperatura
ntre temperaturile elementelor de masurare si de montaj.

B Montati carcasa indicatorului fara vibratii. Daca este necesar, este
posibil sa izolati instalatia fata de punctul de montaj, de ex. prin
instalarea unui cablu de legatura flexibil intre punctul de masurare si
instrument si montarea termometrului pe un colier adecvat.

Daca acest lucru nu este posibil, nu depasiti valorile limita:

Interval de frecventa < 150 Hz
Acceleratie < 0,5 g (5 m/s2)

Dupa instalare, setati supapa de ventilare (daca
existd) de pe INCHIS pe DESCHIS.

Instructiuni de operare WIKA modelele 73, 74, 75 13



5. Punerea in functiune, operare

Umplerea cu lichid trebuie testata periodic.

Nivelul de lichid nu trebuie sa scada sub 75 % din diamentrul
instrumentului.

Socurile puternice, oscilatiile si vibratiile cauzeaza valori imprecise,
uzura crescuta ih mecanismul de transmisie si ruperi ale imbinarilor

m sudate sau lipite.

La montarea unui termometru rotativ si inclinabil, actionat cu gaz,

trebuie urmate instructiunile specifice. Pentru a plasa indicatorul in

pozitia dorita trebuie efectuati urmatorii pasi:

1. Desfaceti contrapiulita sau piulita de cuplare din conexiunea de
proces.

2. Desfaceti buloanele hexagonale si suruburile cu cap crestat din
imbinarea articulata.

desfacere

Asigurati-va ca desfaceti
suruburile si de pe partea opusa!

3. Pozitionati indicatorul asa cum este cerut, strangeti buloanele
hexagonale si suruburile cu cap crestat si apoi strangeti fix
contrapiulita sau piulita de cuplare.

14 Instructiuni de operare WIKA modelele 73, 74, 75
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5. Punerea in functiune, operare
5.1 Utilizarea tecilor

Atentie!

Deteriorare din cauza manevrarii incorecte

La utilizarea tecilor de protectie aveti grija ca tija sa nu atinga

fundul tecii de protectie, deoarece din cauza coeficientilor de

expansiune diferiti ai materialelor tija se poate curba la baza

tecii de protectie.

> Utilizati lungimea de inserare corecta (pentru formula de
calculare a lungimii de inserare |1, consultati respectiva
fisa de date tehnice a tecii).

Teaca de
protectie

Tija

distanta de
siguranta ceruta

Instructiuni de operare WIKA modelele 73, 74, 75 15



5. Punerea in functiune, operare / 6. Defectiuni

5.2 Mediul de contact termic

in cazul utilizarii tecilor de protectie, acestea trebuie umplute cu un
mediu de contact termic pentru a reduce transferul de caldura intre
peretele exterior al sondei si peretele interior al tecii de protectie.
Temperatura de functionare a amestecului termic este -40 ... +200 °C.

AVERTISMENT!

Vatamari corporale si deteriorari aduse echipamentului
din cauza stropilor de ulei

La turnarea unui mediu de contact termic intr-o teaca
fierbinte exista riscul de vatamari corporale si deteriorare a
echipamentului din cauza stropilor de ulei.

» Nu umpleti tecile de protectie fierbinti

6. Defectiuni

Personal: Personal calificat sau personal de service
Unelte: o cheie adecvata

Atentie!

Vatamari corporale si daune produse obiectelor

materiale sau mediului

Daca nu puteti remedia defectiunile prin masurile listate mai

sus, instrumentul trebuie scos imediat din functiune.

P Asigurati-va ca presiunea sau semnalul nu mai sunt
prezente si protejati impotriva punerii accidentale in
functiune.

» Contactati fabricantul.

» Daca este necesara returnarea, va rugam sa urmati
instructiunile din capitolul 8.2 ,Returnare”.
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6. Defectiuni

AVERTISMENT!

Vatamari corporale si daune produse obiectelor
materiale sau mediului din cauza substantelor

periculoase

La contactul cu medii periculoase (de ex. oxigen, acetilena,
substante inflamabile sau toxice), medii periculoase (de
ex. corozive, toxice, cancerigene, radioactive), precum si in

uzinele frigorifice si compresoare exista pericolul de vatamari

corporale si deteriorarea proprietatilor si mediului.
In cazul in care intervine o defectiune, in aparat este posibil

sa existe medii agresive cu temperatura extrem de ridicata si

aflate sub presiune inalta sau vid.

» Pentru aceste medii, pe langa reglementarile standard
trebuie urmérite de asemena normele si reglementarile

specifice aplicabile.

Pentru detalii de contact, va rugam consultati capitolul 1
LInformatii generale” sau ultima pagina a instructiunilor de

operare.

Indicatorul nu se Pierdere de gaz din
deplaseaza odatad cu  cauza vibratiilor
cregterea tempera-

turii

Imposibilitatea de A se utiliza la temperaturi

citire din cauza sub punctul de inghet

geamului aburit/

inghetat Nu exista lichid de
umplere in carcasa

Indicatorul a cazut Vibratii prea puternice

sau soc

Instrumentul cu lichid Temperatura ambianta
de umplere prezinta  sub-40°C

scurgeri in zona

bugonului de umplere

Instructiuni de operare WIKA modelele 73, 74, 75

Se indeparteaza instrumentul
si se inlocuieste

Asteptati ca temperatura
instrumentului sa atinga
temperatura incaperii

Se inlocuieste cu un
termometru cu lichid de
umplere

inlocuiti instrumentul de
masura cu un termometru cu
lichid de umplere

inlocuiti cu un instrument
pentru temperatura ambianta
de panala-50 °C



6. Defectiuni / 7. Curatarea si intretinerea

| Defectiuni____| Cauze [E

Bule vizibile pe Temperatura ambianta Se izoleaza impotriva caldurii
geamul din sticla prea ridicata radiate

(sticla laminata

securizata)

Nu este posibila Filet sau diametru inlocuiti termometrul sau
inserarea incorect al axului sau axul teaca de protectie
instrumentului in tecii prea lung
teaca de protectie
Cadranul a devenit Temperatura ambianta Se izoleaza impotriva caldurii
colorat prea ridicata radiate
Geam fisurat Daca este necesar, Inlocuiti instrumentul
securizati termometrul in
carcasd

7. intretinere si curatare

Personal: Personal calificat sau personal de service
Unelte: o cheie adecvata

Pentru detalii de contact, va rugam consultati capitolul 1
LInformatii generale” sau ultima pagina a instructiunilor de
operare.

7.1 intretinere

Aceste termometre actionate cu gaz nu necesita intretinere!

Indicatorul trebuie verificat o data sau de doua ori in fiecare an. Pentru
aceasta instrumentul trebuie sé fie deconectat de la proces si verificate
utilizand in calibratorul de temperatura.

Reparatiile trebuie efectuate numai de catre producator.
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7. Curatarea si intretinerea
7.2 Curatare

Atentie!

Vatamari corporale si daune produse obiectelor

materiale sau mediului

Curatarea improprie poate duce la vatamari corporale si

daune produse obiectelor materiale sau mediului. Medii

reziduale in aparatul demontat pot produce riscuri pentru

persoane, mediul inconjurator si echipament.

» Efectuati procesul de curatare conform descrierii de mai
jos.

1. Utilizati echipamentul de protectie cerut.
2. Curatati aparatul cu o carpa umeda.

Atentie!

Deteriorarea instrumentului

Curatarea inadecvata poate cauza deteriorarea

instrumentului!

> Nu utilizati agenti de curatare agresivi.

» Nu utilizati pentru curatare obiecte cu varf ascutit sau
taioase.

3. Spalati sau curatati instrumentul demontat inainte de a-l returna

pentru a proteja persoanele si mediul impotriva expunerii la mediul
rezidual.

Instructiuni de operare WIKA modelele 73, 74, 75 19



8. Demontare, returnare si eliminare ca deseu

8. Demontare, returnare si eliminare ca deseu

Personal: Personal calificat
Unelte: o cheie adecvata

"RO| AVERTISMENT!
Vatamari corporale si daune produse obiectelor

materiale sau mediului din cauza mediilor reziduale

Medii reziduale in aparatul demontat pot produce riscuri

pentru persoane, mediul inconjurator si echipament.

» Respectati informatiile din fisa de date de siguranta
pentru mediul respectiv.

P Spalati sau curatati instrumentul demontat inainte de a-I
returna pentru a proteja persoanele si mediul impotriva
expunerii la mediul rezidual.

8.1 Demontare

AVERTISMENT!

Vatamari corporale si daune produse obiectelor

materiale sau mediului din cauza mediilor reziduale

La contactul cu medii periculoase (de ex. oxigen, acetilena,

substante inflamabile sau toxice), medii periculoase (de

ex. corozive, toxice, cancerigene, radioactive), precum si in

uzinele frigorifice si compresoare exista pericolul de vatamari

corporale si deteriorarea proprietatilor si mediului.

» Inainte de depozitarea instrumentului demontat (dupa
utilizare) acesta trebuie spalat sau curatat pentru a
proteja persoanele si mediul impotriva expunerii la medii
reziduale.

» Respectati informatiile din fisa de date de siguranta
pentru mediul respectiv.
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8. Demontare, returnare si eliminare ca deseu

AVERTISMENT!
Pericol de arsuri
In timpul demontarii exista pericolul de iesire a mediului

fierbinte.
> Lasati aparatul sa se raceasca suficient de mult inainte
de a-l dezasambla!

AVERTISMENT!
Vatamari corporale
In timpul demontarii intervin pericole cauzate de mediile

agresive si presiuni ridicate.

» Respectati informatiile din fisa de date de siguranta
pentru mediul respectiv.

» Deconectati instrumentul doar atunci cand sistemul a fost
depresurizat.

8.2 Returnare

Trebuie sa tineti neaparat cont de urmatoarele cand livrati
aparatul:

Toate instrumentele livrate la WIKA nu trebuie sa contina substante
periculoase (acizi, baze, solutii, etc.) si prin urmare trebuie curatate
nainte de returnare.

AVERTISMENT!

Vatamari corporale si daune produse obiectelor

materiale sau mediului din cauza mediilor reziduale

Medii reziduale in aparatul demontat pot produce riscuri

pentru persoane, mediul inconjurator si echipament.

» La utilizarea substantelor periculoase respectati
informatiile din fisa de date de siguranta pentru mediul
respectiv.

» Curatati instrumentul, vezi capitolul 7.2 ,Curatare”.

Cand returnati instrumentul folositi ambalajul original sau un ambalaj de
transport adecvat.
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8. Demontare, returnare si eliminare ca deseu

Pentru a evita daunele:

1. inveliti aparatul intr-o folie de plastic antistatica.

2. Asezati aparatul impreuna cu materialul antisoc in ambalaj.
Asezati materialul antisoc in mod uniform pe toate partile ambalajului
de transport.

3. Daca este posibil, asezati un pliculet cu desicativ in ambalaj.

4. Marcati coletul ca transport al unui instrument de méasurare foarte
sensibil.

Informatii privind returnarea puteti gasi la rubrica ,Service” pe
pagina noastra de internet locala.

8.3 Eliminarea ca deseu

Eliminarea in mod necorespunzator poate prezenta pericol pentru
mediu.

Eliminati componentele aparatului si materialele de ambalare intr-un
mod ecologic si in conformitate cu reglementarile specifice tarii privind
eliminarea deseurilor.
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9. Specificatii

9. Specificatii

Element de masurare Presiune gaz umplere gaz inert, sigur din punct de
vedere fiziologic
Marime nominala 100, 160 100 m
Versiune instrument
B Model A7x Montaj spate (axial)
B Model R7x Montaj inferior (radial)
B Model S7x Montaj posterior, tija si cadran ajustabile
B Model F7x Instrumente cu capilare
Temperatura ambianta -40...+60 °C 0..60°C
admisibila

Interval de functionare
B Incarcare continua (1 an) Interval de masurare (EN 13190)
B Termen scurt (max. 24 h): Interval de masurare al scalei (EN 13190)

Carcasa, inel Otel inoxidabil

Tija, racord de proces Otel inoxidabil Otel inoxidabil Otel inoxidabil
316SS 1,4435 316SS

Protectie admisie conform P65 P66

IEC/EN 60529 P66

(umplut cu lichid)

Pentru specificatii suplimentare consultati fisele tehnice WIKA
TM 73.01, TM 74.01 sau TM 75.01 si celelalte documentatii.
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O listé a filialelor WIKA din intreaga lume poate fi gasitd online la www.wika.com.

WIKA

WIKA Messgerétevertrieb
Ursula Wiegand GmbH & Co.
KG Perfektastr. 73

1230 Vienna

Tel.: +43 1 8691631
info@wika.at

www.wika.
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